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L'HIMALAIA CREATIU DE LARTISTA

Elsanys salvatges de Dylan

RAFAEL TAPOUNET

BARCELCONA
El 13 de gener de 1965, Bob Dy-
lan va arribar a I’Estudi A de Co-
lumbia, a Nova York, per protago-
nitzarla primera de les sessions de
les quals sortiria el disc Bringing it
all back home. En només un dia va
gravar 10 cancons completes i di-
versos esbossos, tocant ell solial-
ternant la guitarra acustica, el pi-
ano il'harmonica. E1 29 de juliol
de 1966, va estavellar la seva moto
Triumph Tiger 100 a prop de casa
seva, a Woodstock, i es va trencar
diverses vértebres, Per recuperar-
se,esvaimposarun retir tan for¢ds
com anhelat.

En els 19 mesos que van (rans-
correr entre les dues dates, Robert
Allen Zimmerman va dinamitar
completament l'escena folk, va
posar els fonaments i les parets
mestres del rock modern i va gra-
var tres discos d’'importancia ma-
juscula. Van ser 563 dies d’inspi-
racié salvatge que ara queden
atrapats a 'antologia The Cutting
Edge 1965-1966, el volum 12 de la se-
rie Bootlegs. Un tast suculent per
a qualsevol aficionat serios. Un
festi viking per a dylanomans.

En aquest curt periode que in-
clou la colleccié van néixer, a més
del citat Bringing it all back home
(el pont que va portar Dylan del
folkilescamises dellenyataire
al rock'n’roll i les cacadores
decuir), dues obres mestres
incontestables més del

cantautor: Highway 61 revisited i
el doble album Blonde on blonde. o
Una proesa, es miri com es mi- B
ri.Seria com coronar el Tourma-
let, I'Alpe d"Huez i el Mortiro-
lo en una mateixa etapa i amb
una bicicletade passeig. Unarat-
xa d’exuberancia creativa sen-
se comparacio en la musica po-
pular contemporania (laclassica
és un altre moén; Mozart només
va necessitar un estiu per com-
pondre les seves tres iltimes sim-
fonies).

La transformacio de Dylan els h

anys 19651 1966 no va ser nomeés
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Una antologia documenta el periode 1965-1966, en qué el cantautor va arribar al seu cim
creatiu = Els 18 discos de |'edicio per a col-leccionistes son un festi per a dylanomans

estetica o musical. En les se-
ves lletres, va deixar d’ocu-
par-se de giiestions especifi-
ques per submergir-se en un
torrent d'imatges i associa-
cions dificils de copsar pero
amb un gran poder evocador.

eL vomiT Ritmic # Ell mateix va
mirar d'explicar-ho, a la seva
manera fugissera i enigmati-
ca, en una célebre entrevista
queva concedira Nat Hentoff,
de Playboy, el marg del 1966.
«<El que escric ara no ho hauria
pogut escriure abans. [Abans|
les cangons solien ser sobre el

EXPOSICIO SOBRE ZONES DE CONFLICTE

| a Fundacio Sunol
reflexiona sobre la
mobilitat a Palestina

NATALIA FARRE

BARCELONA
Un objecte, una pedra de 22 to-
nes, i un subjecte, un artista de poc
més de 60 quilograms. Un origen,
Cisjordania, i un desti, Barcelona.
Aquestes eren, i son, ja que es tracta
d’un work in progress, les premisses
amb les quals es mou The artist and
the stonie, el projecte artistic amb que
Matteo Guidi i Giulana Racco refle-
xionensobre els problemes delamo-
bilitat en contextos de conflicte i co-
lonitzacio.

La pedra va sortir de Palestina el
26 d’agost i va arribar a Barcelona
el 7 de setembre. Sense problemes.
Elsubjecte, 'artista Ibrahim Jawa-
breh, segueix atrapat a Palestina

després de dues peticions de visat fa-
1litidos bitllets d’avié perduts. Amb
problemes. I vet aqui una de les pa-
radoxes de lamobilitat: 22 tones cir-
culen millor que 60 quilograms. «Fs
més facil moure un objecte que un
subjecter, sentencia Guidi. De tot
plegat, de la mobilitat, del procés de
treball i de les muiltiples reflexions
que se'n deriven, parla I'exposicio
The artist and the stone, a la Fundacio
Sunol fins al 23 de gener.

aLpLA DE PALAU # Arribada la pedra,
la idea primigenia era installar-la
a Ciutat Vella, a la placa de la Gar-
dunya o a la de Salvador Segui. Perd
22 tones sOn massa per a una via pu-
blica amb installacions subterrani-

“The artist and the
stone’ documenta
el trasllat d’"Hebron
a Barcelona d'una

pedra de 22 tones
|

. Matto Guidi ‘rG\uaacco, sobre les pedres ae Palau.

es. Aixi que es va optar per partir la
peca en 12 trossos i ubicar-ne sis al
Pla de Palau i I’altra meitat a la fun-
dacid, al costat de la documentacio,
Quatre dels blocs dificulten I'entra-
da a la mostra simulant els checkpo-
intsdel territori palesti. Els altres dos
actuen de bancs per poder veure el
video «del viatge realitzat per la pe-
dra», que com a metafora «es projec-
ta directament a la paret, un espai

que sentia i veia. Res del meu pro-
pi vomit ritmic hi tenia cabuda.
|...] Perd totes aquestes explicaci-
ons resulten molt limitades. Jo sé
que son les meves cangons». «ZIque
sén?» «Algunes duren quatre mi-
nuts; altres, cinc, i altres, t'ho cre-
guis 0o no, en duren gairebé onzes.
The Cutting Edge 1965-1966 reu-
neix gravacions inedites d’estu-
di, incloent-hi can¢ons completes,
preses falses, assajos i versions al-
ternatives, de les sessions dels tres
albums esmentats. [ es publica
en tres formats: 'edicio canomica,
amb sis cedés (un de dedicat inte-
grament adocumentarla gravacié
de la monumental Like a rolling sto-
ne)iun llibre generos en fotografi-
es i anotacions; I’edicio resumida,
que consisteix en dos cedés o Lres
discos de vinil, i I'edicié per a col-
leccionistes, pensada per satisfer
un interes pel personatge i la seva
obra que només pot ser descrit en
el marc deles patologies cliniques.
L'anomenada Collector’s Edition
consta de 18 cedés que recullen tot
el que Dylan va gravar a 'estudi en
el periode ressenyat. [ dins aquest
tothicaben cancons, acords, notes,
paraules, ordres, grunyits, bromes,
rialles, tos i, en fi, qualsevol so
que pugui recollir un microfon
en una sala tancada mentre un
grup de musics i enginyers mi-
rende completarunacangd. Tam-
bés’hiinclouen unes gravacions ca-
solanes fetes en habitacions dhotel
aLondres, Glasgow i Denver.

TiIRATGE LiMITAT / L'ediciod per a col-
leccionistes de I'antologia surt a
la venda en un tiratge limitat de
5.000 copies—nohiha gaire gental
mon amb la presencia d’anim ne-
cessaria per enfrontar-se a 24 pre-
ses diferents de One of us must know
(sooner or later)—i esta disponible
en exclusiva a través de la web
bobdylan.com.=
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liure»;ila cinta enloop de Jawabreh
que, també com a metafora, «es vi-
siona en un monitor, tancat en una
pantalla», apunta Guidi.

PISCINA | AQUEDUCTES ROMANS # La res-
ta d’objectes exposats expliquen la
genesi del projecte, que va comen-
car amb una passejada seguint les
restes d'un aqiieducte roma amb
inici en una piscina, també roma-
na, abandonada a I'area d’'Hebron
i final a Jerusalem. La caminada
—sun acte dificil en una zona contro-
lada per diferents autoritats» i «un
acte absurd quan un soldat fusell en
ma acabava convertint-se en ajuda
per trobar el rastre de la construc-
cios,apuntaGuidi-esvaveure inter-
rompuda per una pedrera. De 'apa-
ricio de la pedrai de la peticio d"aju-
da de Jawabreh per poder viatjar a
Barcelona en va néixer The artist and
the stone. Una iniciativa que ha por-
tat un tros de Palestina a Barcelona
sense cap problema. I una iniciati-
va que ha deixat Jawabreh en uns
llimbs burocratics. Coses de la mobi-
litat en un mén globalitzat: flux in-
interrompult perals béns deconsum
i ferri control per a les persones. =



